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A galaktikus gyiiriik lapossdga

B YASMINA REZA:

A z anyai dgon magyar Yasmina Rezd-
nak eddig egyetlen darabjat jatszottdk
ndlunk. Pontatlan a mult id6, mert a ,Mivé-
szet” még miisoron van a Katona Jozsef Szin-
hézban, idestova kilencedik éve. Eredeti fran-
cia cime Art!. Igy, felkidltsjellel, ami talin az
irdnia jele. Ezt forditottdk a Katondban idéz6-
jelre. Valosziniileg hangsilyozni akartik a
cimben jelolt fogalommal kapcsolatos vissza-
élések lehetdségét. Mindig gyanis, ha valaki
miivészetet mond, pline, ha magdra vonatkoz-
tagja. A ,Mivészet”-ben egy hdfehér fest-
ményrd] van sz6, amelyet drdga pénzért visd-
rol meg valaki, és ezzel foldilja a barataihoz
vald viszonyit. A kérdés, hogy valami miialko-
tis-e vagy bloff, gyakran foltehetd, noha Reza
darabja a legkevésbé sem errdl a kérdésrd] szol.
Az Ascher Tamds rendezte bemutatd idején
mégis széba keriilt, de furcsa méd nem a da-
rabban szerepl§ festményre, hanem magdra a
darabra vonatkozéan. Hogy az kommersz-e
vagy miivészet. A kellemes bulvar vagy a mé-
lyebb értelem vizein evez-e, s ha az el6bbin, ak-
kor — a Shakespeare-t fordité Szabd Lérinccel
sz6lva — nem kellene-e negligalnia egy miivész-
szinhdz cirkumstancidjat.

A kérdést az el6adas dontotte el. Yas-
mina Reza idézdjeles szerz8. Darabjanak
fajlagos stlya joval kisebb annal, mint
amennyit a Katona Jézsef Szinhizban
nyomott.

Az Egy élet hiromszor cim{i Reza-opus
kénnylinek talaltatik, a sz6 dsszes értelmé-
ben. Egyfelvonasos &tletet tupiroz a ha-
romszorosara. Az otlet nem eredeti, Ed-
ward Albee korabban lefoglalta a Nem fé-
link a farkastdl cimi, meglehetSsen elter-
jedt szinmiivében. Ott egy egyetemi tanar
és a felesége latja vendégiil otthonéban az
ifja tudds kollégat és nejét, itt a fiatal be-
osztotthoz és élete parjahoz hivatalos a férj
fénoke, feleségestiil. Igaz, hogy nem azon
a napon jonnek, amikorra varték ket, de
ez csak arra jO, hogy a félreértés komédiai
elemet vigyen a cselekménybe. Rezanal
nincs sz6 komoly konfliktusrél egyik ha-
zaspér esetében sem, sz van viszont a kar-
rierrdl; nincs sz6 , feleségdongetd” elneve-
zés( tarsasjatékrol, sz6 van viszont a karri-
eregyengetés cimén kilatisba helyezett
flortr8l; nincs szé abortalt ambiciokrdl,
sz6 van viszont leszaladt harisnyaszemrd],
macskanyelvrdl, nyitva felejtett vizcsaprol
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és egy gyerekrd], aki — ellentétben az Albee-féle fantommal — nagyon is valésagos, a szom-
széd szobaban kiiszkodik az elalvassal, és modot ad a gyerekneveléssel kapcsolatos prob-
1émék taglalasara. Mintha Reza érezné, hogy ennyi tartalom legjobb esetben is egyetlen je-
lenetre (felvonast nem mondanék) elég, megharomszorozza a szcéna, és harom valtozat-
ban jtssza el ugyanazt a szituaciot. Bevallom, nem voltam képes jelent8s kilénbséget
folfedezni kozottiik, ha csak azt nem, hogy az ifja férj az egyikben kevésbé vagy masképp
konform, mint a masikban (esetleg egyéltalin nem az), illetve hogy a neje siman kurvo-
id-e, vagy leckéztetésbdl megjatssza. Egyik valtozat sem kavart fol killonosebben, alig 14-
tom a meghdromszorozas értelmét. Hiromszor semmi tovébbra is semmi.

Az idéz8jeles tavolsagtartast maximum az érzékelteti, hogy a tarsalgas A galaktikus gyii-
ritk lapossdga cim( tudoményos publikaciérdl folyik, és arrdl, hogy a témaval az ifju

Soltész Bozse (Sonia), Rancsé Dezsé (Henri) és Mihalyi Gy6z6 (Hubert)

asztrofizikus 4ll-e el elsének, vagy valaki mar lenytlta el8tte. Ebbé] a ntidnszbol valdszi-
nisithetd, hogy az 6sszes tobbi részlet is csak jelzés, nem a dramaturgiai formaban elhe-
lyezhetd tartalomrdl van szd, éppen ellenkez8leg, az dbrézolt életforma tartalmatlansaga-
10, trességérdl, a locsogasszituacioval jelzett klisék komikus abszurdjardl. Kétségtelen,
hogy Albee ezt nem irta meg. Ionesco viszont igen. A kopasz énekesnében.

A Magyar Szinhaz stidi6-el6adésa, amelyet Guelmino Sandor rendezett, voltaképpen
kellemes. Fizér Anni a néz8kkel harom oldalrdl kértlvett, nyitott dobogéra allitja a ks-
zéposztalyra valld jelzéses nappalit, és jelenetenként egy-egy kisebb véltoztatassal arra
utal, hogy nem ,ugyanazokat” a figurdkat latjuk masképp viselkedni, hanem harom
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kiilonbéz modell jelenik meg. (Ez a gon-
dolat az ird részérél akar virtudz is lehetne,
ha ,végtelen” variaciét tudna a modelljébe
stiriteni, mondjuk — hogy Gjabb jelent8s
el8zményt hozzak fol —, a Stilusgyakorlat
Queneau-jinak mintijara.) Ha a jatékban
is tovabbgytirizne ez a gondolat, a sziné-
szi fogalmazasmdd jéval sziikszaviibb, ko-
reografaltabb, stilizéltabb lenne, ami
csokkentené a konvencionalitast. Ezzel
probélkozott korabban egy nalunk jart né-
met tarsulat, bar ami azt illeti, a darab az
§ el6adasukban sem volt jobb, legféljebb
révidebb. Guelmino a lazabb hazai tradi-
ci6t valasztja, abba a kézépfaji magyar
vigjatéki stilusba illeszti a produkciét,
amelybe Feydeau-t6l Molnar Ferencig,
Paul és Franz Schonthantél (A szabin nék
elrabldsa) Alan Ayckbournig, Kisfaludytol
Caragialéig mindenki belefér. (A, Miivé-
szet” a Katondban a kett8 kozott helyezke-
dett el: a j6 oreg lélektani realizmusra ala-
pozott, de ,kivette” mégiile a hatteret és a
részletez8-illusztrativ jatékstilust.)

A Magyar Szinhazban a haziasszony
Soniat jatszé Soltész Bozse 16g ki legin-
kébb a sorbél, neki vannak a legélesebb
valtdsai, groteszk ttlkapésai, amelyek
mar-mar 4thagnak a kijeldlt kereteket, de
még idejében visszagydmoszoli Sket. A ren-
dez§ tapintatara vall, hogy egy-egy betét-
szer(i talmozgast vagy tulrajzolast engedé-
lyez a szadmara, amivel kockaztatja ugyan a
Lstilusegységet”, viszont megtdri az egy-
hang trsalgast. Az utébbit Mihalyi Gys-
z8 hozza a legszinesebben, elég neki az
drulkodé mimika, a kényszeredett szem-
forgatas, hogy az 6nelégilt 6regedé ma-
csot erdltetd Hubert elhallgatott piszkos
gondolatairdl tudésitson. Rancsé Dezsé-
nek joval t6bb technikai finomséagra volna
sziiksége, hogy jelzésszeriien, gesztusér-
tékben elkiilonitse egymastdl az alazato-
san konform Henrit a pimaszul follazadt
Henritdl. Benkd Noéra szerény szinészi
eszkozei a jelenlét minimumahoz ele-
gend8ek. Az el8adas végkimenetele para-
dox. A kérulményeket tekintve értéke-
lend8, hogy formatartd, izléses és végered-
ményben szdrakoztatd produkcié sziile-
tett, mikozben Yasmina Reza egy kate-
goriaval lejjebb kerilt. Valoszintleg a
helyére.

YASMINA REZA:
EGY ELET HAROMSZOR
(Magyar Szinhaz)

FORDITOTTA-DRAMATURG: Gecsényi Gydrgyi.
DISZLET-JELMEZ: Fizér Anni. RENDEZOASSZISZ-
TENS: Lévai Agnes. RENDEZS: Guelmino
Sandor.

SZEREPLOK: Rancsd Dezsd, Soltész Bozse,
Mihalyi Gy6z6, Benkd Nora.
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Kod elétte,
kod utina

B ORKENY ISTVAN:

AVigszinhéz eldadésanak legjobb —
sajnos, talan egyetlen igazan j6 —,
alig masodpercnyi villanasa, amikor a tor-
vény Pindroch Csaba altal jatszott tudora
egy siillyeszt8bdl kikandikalva deklamalja
verdiktjét, s dontése nyomatékéul a jobbja-
ban tartott paragrafusgy(ijteményre hivat-
kozik. A corpus jurist szorongat6 kéz azon-
ban a corpustél vagy hatméternyire nyulik
el a deszkazat aldl, egy masik sily-
lyeszt&b8l. A hzdngve-hatalmaskodva ej-
tett szavak egyszert jelentése és a szinpadi
kép Osszetett esztétikai tartalmakat szik-
raztatd fesztavja egymésban nyer értelmet,
a cirkuszias trikkk csoda és csiny egyszerre.

Marton Lészl6 rendezése igéretesen
kezdddik, éppen Khell Csérsz siillyesz-
t8s, kazettas diszletének is koszonhetSen.
A koézombosnek és tobbé-kevésbé iiresnek
tetsz3 doboz matt feliiletei elénydsen vila-
githatdk, a vermek, odvak, kivagatok, kira-
katok, jarasok vibraldéan atmozgatott értel-
mezéshez hivogatnak. A cimszerepld kez-
deti — a kimunkalasban az abszurd drama
néhany nagy jelképével és elemével cimbo-
ral6 — felbukkanasaikor a darab 6nmaga-
val fogdeskazik (természetesen agy is, mint-
ha két macska lenne: 4lmaban). A térdnél,
deréknal, nyaknal , elvagott” Pisti latvanya
titkon elbeszéli rész és egész, egy és sok a
darabban oly fontos, Gsszességiikben
majdhogynem kibogozhatatlan viszonyla-
tait. A PistiPistiPisti...-figura f6ldbeasott-
saga, vizen jarasa, fényben fiirdése gon-
doskodik az alapvet8en szimbolikus, pél-
dézatos, attételes, rébuszos tragikomédia
nyersebb, anyagszer(, teatralis bedgya-
zasarol.

A groteszk jaték mégsem vesz elegend§
lendiiletet. A tér hamarosan 15tyogdsnek,
lomhanak, érdektelennek mutatkozik: a
kamaradrama dimenzi6i nem toltik ki a Vig
hatalmas 6blét. Janoskati Marta a szin-
hasznalatban 6nmegtartéztat6 jelmezei,

Lukacs Sandor (A Tevékeny) és
Szamosi Zsoéfia (Sz6ke lany)

PISTI
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a régi filmhiradok elkopottsigabdl ide-
orokitett ruhak egy-két praktikus minimal-
informécion kiviill ugyancsak nem sokat
mondanak. Am a f§ baj az, hogy Marton-
nak — aki 1979 januédrjaban a megbetege-
dett Varkonyi Zoltantél atvette és befejezte
az 8sbemutatd szinrevitelének munkala-
tait — nincs 4tfog6 bolcselete, ,Pisti-filo-
z6fidja” a (mondhatni) keletkezése, 1069
ota sokat vitatott, mérlegelt — s leggyak-
rabban alé- vagy talbecsilt — alkotas mai




